Kurzanleitung MLINE BLUE WAVE

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Bluetooth Headsets nach dem Standard V 1.1

\

Kurze Beschreibung der Funktionen Das Headset am linken Ohr:
Riickseite Das Headset wird fiir das Tragen am rechten Ohr geliefert, sollten sie es am linken Ohr tragen wollen miissen Sie ein paar kleine Handgriffe
Vorderseite 1 ) vornehmen:
/\ J‘ Ohrbligel
/

Losen Sie den Biigel mit einem leichten Ruck aus der Verankerung, drehen ihn um und stecken Sie ihn verkehrt wieder auf das Headset!
Jetzt konnen Sie das Headset auf der linken Seite tragen!
Siehe Abbildung
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Ein/Ausschalter &
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Ladeanschlussbuchse

LED Statusanzeige

Wie Sie das Headset am besten justieren

Lautsprecher, B Wie Sie das Headset auch auf der linken Seite tragen kénnen: :‘/

N, Lautstérkeregelung

Mikrofon

Anlegen des Headsets

Fiir den perfekten Halt probieren Sie bitte die mitgelieferten Ohrbiigel, welche sich durch die GroBe
unterscheiden! Somit kdnnen Sie den Biigel auf Ihr Ohr anpassen um einen optimalen
Tragekomfort sicher zustellen

Das Laden des Akkus

In dem Headset befindet sich ein wiederaufladbarer Lion Akku. Bitte laden Sie das Headset nur mit dem beigelegten Lader!
Der erste Ladevorgang sollte mindestens 3-4 Stunden dauern!

@':\

+ Extra Ohrbigel @ « Extra Schutzhlle

(1x groR / 1x klein fur das rechte Ohr) x Ladevorgang:
(1% groB / 1x klein fir das linke Ohr)

Bitte schalten Sie das Headset vor dem Laden aus und verwenden Sie es wihrend des Ladevorgangs nicht !
Stecken Sie das Ladegerit in eine 230 V Steckdose.

Verbinden Sie nun das Ladekabel mit Ihrem Headset (siche Abb. unten)
Justierung des Headsets

Das Headset am rechten Ohr:

Wie Sie das Headset am besten justieren

Der komplette Ladevorgang nimmt ca. zwei Stunden in Anspruch.
Waihrend des Ladens leuchtet die Ladekontrolllampe rot.

Mit zunehmender Ladung leuchtet die Kontrolllampe schwicher und schwicher bis sie anfingt zu blinken. Nun ist der Akku voll geladen
Das Headset sollte mit der Spitze zum Mund zeigen um die beste Sprachqualitéit zu erzielen. und das Headset ist betricbsbereit.



Inbetriebnahme des Headsets:
Einschalten des Headsets:

Halten Sie den ON/OFF Knopf in ausgeschaltenem Zustand fiir ca. 3 Sekunden bis die Kontrollleuchte
griin zu blinken beginnt. Es ertont ein kurzes akustisches Signal. Danach lassen Sie den Knopf los.

3 Sekunden

Das Headset ist jetzt betriebsbereit (Standby Modus )
Sollte der Akku fast leer sein, leuchtet die Lampe rot

Auschalten des Headsets

Betitigen Sie den ON/OFF Knopf in eingeschaltetem Zustand fiir ca. 3 Sekunden.
Es ertonen 2 kurze Signale, danach lassen Sie den Knopf wieder los.

3 Sekunden

Der Bluetooth Vebindungscode

Wenn zwei Gerite kommunizieren, miissen sie eine Verbindung zu einander schaffen
Damit nicht jeder diese Verbindung stdren kann, gibt es einen sogenannten Code,
welcher sicherstellt dass nur ein bestimmtes Gerit sich anmelden kann.

Beim Anmelden Thres Headsets auf dem Mobiltelefon miissen Sie den Code eingeben
In diesem Fall ist er 0000

Anpassen des Headsets auf das Mobiltelefon

Wenn Sie das Headset das erste Mal benutzen, miissen Sie dieses mit Threm Mobiltelefon koppeln (Sie teilen dem Mobiltelefon mit,
mit welchem Gerét Sie es verbinden mdchten.)

Dazu ist es wichtig, dass Sie das Bluetooth Headset und auch das Mobiltelefon in den Erkennungsmodus bringen. Driicken und halten
Sie dazu den Lautstirkeknopf des Bluetooth Headsets in ausgeschaltenem Zustand fiir ca. 6 Sekunden. Das Headset beginnt nun
abwechselnd griin und rot zu blinken. Lassen Sie nun den Lautstérkeknopf los.

»,;;-_‘f\ 6 Sekunden

Aktivieren Sie nun den Suchmodus an Threm Mobiltelefon. Bitte entnehmen Sie die richtige Vorgangsweise dazu der
Bedienungsanleitung Thres Mobiltelefons.

Haben beide Gerite zueinander eine Verbindung aufgebaut werden Sie aufgefordert, den Verbindungscode einzugeben.
Bitte geben Sie diesen nun ein und folgen sie den Anweisungen Thres Mobiltelefons
Ist der Verbindungsvorgang abgeschlossen, leuchtet die Kontrolllampe griin. Sie konnen das Headset nun verwenden.

Lautstirkeregelung:

Durch driicken der Lautstérkeregelung verandert sich bei jedem driicken die Lautstirke
Es gibt drei mogliche Lautstirken:
Leise- Mittel- Laut

Bitte passen Sie dies an Thre Bediirfnisse an!!

Verwendung des Headsets

Bei einem ankommenden Anruf warten Sie bitte das erste Mal lduten ab und driicken dann auf den Annahmeknopf siche Abbildung
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Anrufe titigen

Wenn Ihr Mobiltelefon Sprachwahl unterstiitzt konnen Sie dies ebenso mit dem Headset nutzen:
Stellen Sie sicher dass Sie sich innerhalb eines Radius von 10 m um Ihr Mobiltelefon befinden
Driicken Sie einmal den ON/OFF Knopf. Ein kurzes akustisches Signal ertont.

Jetzt konnen Sie die Sprachwahl mittels Headset verwenden.

Im Falle das Thr Mobiltelefon keine Sprachwahl besitzt benutzen Sie die Tasten Ihres Telefons fiir den Wiahlvorgang. Nach Beendigung des
Wihlvorgangs transferiert sich das Gesprich automatisch zu dem Headset.
Beenden Sie das Gesprich wieder mit dem Ein/Ausschalter

Ankommendes Gesprich

Bei einem ankommenden Gesprich driicken Sie bitte den ON/OFF Knopf des Headsets.
Danach kénnen Sie den Anrufer durch ihr Headset horen.
Beenden Sie das Gesprich wieder mit dem ON/OFF Knopf

Gesprichsumleitung

Sie koénnen jederzeit das Gespriach vom Mobiltelefon auf Ihr Headset verbinden.

Stellen Sie sicher dass Sie sich innerhalb eines Radius von 10 m um Ihr Mobiltelefon befinden
Danach driicken Sie den ON/OFF Knopf des Headsets.

Beenden Sie das Gesprich wieder mit dem ON/OFF Knopf.

Wichtige Zusatzinformationen

Setzen Sie Thr Headset nicht extremen Temperaturen aus!

Verwenden Sie zum Laden immer nur das Original beigelegte Zubehor!

Bitte vermeiden Sie die jegliche Beschidigung des Headsets.

Wenn Sie Thr Headset iiber ldngere Zeit nicht verwenden, verwahren Sie es an einem trockenen Platz
Verwenden Sie das Headset nicht im Flugzeug. (Strengstens verboten)

Dieses Headset ist nicht zur Verwendung fiir Kinder gedacht!
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